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broad, narrow” “thick, thin” “large/big. small/
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RSN ERKEHRE.

(1) But I'd wanted to do music for
such a long time. (BNC)
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(3) But most girls are aware of the
dangers of casual sex and want long
lasting relationships. (BNC)
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KRB A, 72 B vy B 5T 5 B o, “far near” ]
H T B ) L 3B O L PR S B &, YT “ distant,
close” F B ] LB i, th B8 . 2 R B 5T .

o MRAEERAENZRAREEEFA
“high Jow”“ W& K" 7E (A B 18] 380 0 45 i 358 R 5 6
BRPRABTER. “High” HT #HR 0 [ a
BSHMEECHREME, AN ENBHIR, RS
M EEN., SHARETREEX M REBR
5, ZE MRS AR RN R RS Y
2L, UEPNTFHEAZEEEERNE LT,
“BPERHAENER E—TERXNEEEHR
B &3 T B AR, DUIE fE A IR B AT W B (8] 4R
ARE, DEPERA ARS8 a | 8
A, “‘BROUEHRRFRYAR, MFEB
BB /ERE R RSB . XBRERTH
BENEERSAEPHEIMNEERSLAT
FR XHEWBEFCHEE ROEXE.N
BEHEAEHRAEFRENRS, X EAMEEEES
EL, FHET,.FULANE, THK. AiERMW
MEFENERAFRNRBESERE XL LOEY
.

S ERMBRERFIEPEH. A5 H
s RBEREANWIEXRERE, B EE
BB ERBES XS OH A7 XX
BEEARNOEREXEX, W EIEBPRE
FE,EEXTL, EATRERERER. WES
HEBEEEARAZRUEABHRAREXAGH
BRETHEHRELFAMNARL, REE.E”HM
“Bf”EZHHER, HP“@"HEARAKRILER
“BreEmmxemE. B . w"E]EEH
R AT LA T 4 R SRR 4, JBURE K B9 35 4K
flh BEHELRE , SBURL /)N 1Y S 1 BR B8 40 K, BT AT BB X
SMERBEEEAEIERMRANIES, BEE

. 73 o



BN 35 P9 EB B — 4~ F 3R (subdomain) Bl 4 58 35K 1)
53—~ 358 B fk B SR BR 5 5 ARV Al B SR AE R IR
BEHammRERE, WAL T IXNEEEE
A AE L AR R R .
=R IXEARERENT
BB S R R AR

B NSHEERSANEERGLERT
A o By 1 3 58 T J 25 A BT TE S Ak
R AR . X B ST B R R X
SEEESEN THARENEE, BYEEES
REBMTEACERAYEH,. ESERARES
AABELRMLBI, XEEYLEAKZES
AMRESHARE, AMEALE—SEEES
RO, BERARBLNES, MESEIHK
O M- REBRLE LB QS AR
EEMEE, FUREEEANNEY ZEE
R AE, RITEBES P ARIANEES
RSB E S P T L AR AR B L
Bl R B haA .,

B INES A B Y A A e M B ST B — B B
mEAEERARASE R SREN, SXE
¥ 1k 2 B B TE 25 90 2 SRR B 2, T LA N v e
BBZ, BRHESTEXARLINEE LW E
BEARGRHAGXRANRE BEEERE
7] iy B B ) — B AR B T3 L ULIE B R %
FREREREAGN . & EEEE
EXRANSESRER FEBTFERARES
) B AR e 5 B R R, PR AR & AL
K, AEERS N SREE, FERESLEE,
AGRESCEESE, RRUERNSEBRER
R B R W iE SURE » 25 PR 3 TA B i 2
Rl b A BY % AR 25 (R BR ) A S Y. B
SRR DES R BEER AR AN RE
B3RS 1B TR IR, R B A G2 S ) &
ERARAMESLYES AR T ESLOE
SRS A, B E0E CEEERNE
WET .

B ZS A T 2 ) A B B 3 R R AR R
Y B 5 T AL FE A O TR B 4R 4 » 3 3IF B 0 R A
BERE,RAKKTFEAESNT B LBER
KE2E RO X PR T RH KRR KB
E, BRRIES AR ENE R T E—
HEAREHEAEE FESLE BT RE
SRATEER, MAh, xRN 8 R F B
o T4 o

RERFRECCEGERI, “8. 407 55k
BT s AR B B BR R SUAR R B BE X ZE LB OB F
SHEE T HF A R A 2 M, B A ¥ 2k et m 5 A
MAMESTHRBESHEANEE. X&H
SUBARCAMESHEFESILEE TR
WY, ARESBXRARA T REAR
Bk, BT ARNRRELTSHMEMUNER
Wi, K DEFAERRTRUNSHERE
R, ETFHAMNEEZRGMHKSTHEGEER
EEES. ERERATEPEZEINZEL
EEMEAREHEUEE, BEREZHEICEY
RIERIE S A RS OB,

% iE

~

RNEEEERERAEREERR R
8, — RSB ER AR E# b = 6 8 B
SURBRGT, — R H B P A RN L il R B
SMERETHREAR. R UZABERLEA
M EERRM B EE 134, B X I ES
WERGEBRSEAT EFERERER, X.WE
HEEEAARmHAEREGEREYE, XEHTZH
WAKEMERAIEEHMK AN PREES.
POREE R I IR BRI BR AT B R T BB R —
J& 5112 a] SC B4 1] B ey gk S AR A L (R 9 O 5, 1R
1 5 4 B A 9R) B e R B 35U B B R A X L, 7E R
MRS RYIT AR 2 I A E] R A A 1A L E
ERAC . IIF o IR B 4 B P X IR R B
TR B B gy S A0 2 » 96 3R 2 L 4 BE 3 7 1)
E AR MBS TR P RAL TESR, A,
20 7E B o BR A P 5 AR R 0 B9 1R R B R R .
ARXAEMEEHEFBRSHERFTERBEMA
T, HERIEEBXRARAFEBRENRIKE.
R NZEEERFARGRATERNMES T
EZR XREANR . DUAEREZTHUY T &K
ZENEFEEAZHAEERSHSLMRE
BLRNALEALZEHHNERIBTT RIZ
18] 22 5 By R Ue e

AT AR B DR R R 1B R R IR, B4
5N EREERFRERARRRK 100 1
MBI RN E R RE —ERE L%
BES BRAE M. RIOHNRE DGEEREK
TEEEANEEBET RATHIIREUEE
ERARE#TH R BAMRENBIR, BN
HRET PEIE ST E R AR, B F
RARBHRHE R I ASABMSRETRHA



&, FEHILIELHRHRA . TS BER,2012(2).

ikﬁﬁi%%%ﬁﬁ%%if%ﬁ N AVE S (8] Lakoff G. & Johnson M. Metaphors We Live by [M1.

N L - -~ = Chicago: Chicago University Press,1980.
%ﬂu%ﬁﬁﬁ%ﬁ] By AR P A A AT [9] R AREXARETHEAANER SIAARA].
HHBFSE. MAh, R AT LLEH R 25 B B s 20056
FHRMBERHTEREANNE. AXBESN [10] Hornby, A. S. Oxford Advanced Learner's English-
FIEEREHFT el ERBHE . 4075 Xt Chinese Dictionary (7th edition)[Z]. E %, & 2%,
FEBREBR AT RS, BhfxS s AR, %, R AR WEHEDBHM/ERAKENLR

‘ - \AE s 3 ,2009,
ﬁmmﬂizﬁﬁz mﬁ**ﬂui‘%%%&ﬁ (1] #EH SRR EFFRFARGRE. RRWLEA
HOEBERFLBRHATRIE, KWESTIERTLE B OEARDOLZ). 465 B % BB 2013,
ARMARRMEFOTEANEFTRR B [12] BNC 3% 8 £ [Z/OL]. http://corpus. byu. edu/bnc/
iEH#E . x. asp.

(13] R EGEZL [(Z/0L]. http.//www. cncorpus. org/
[# % i ﬁ] index. aspx.

[14] Finegan E. Subjectivity and subjectivisation: an introduction

[1] 8. LEZEEEY AR L REFGEEHREL . . o
. [A]. In Stein, D. & S, Wright. Subjectivity and

R DES %, 2003(3). Subjecti fication s Linguistic P tves [CJ. Cambri
£ : 1147 43 N 3
[2] 46 A . BARILE 25 (A 4 [ 3 3 X 447 (D). seci fication : Linguistic Perspectives [C). Cambridge
%2000, Cambridge University Press,1995.

[15] W\ K& M V6 70 [Z/OL]. http://www.
hyded. com/.

[16] Halliday, M. A. K. Complementarities in Language { M].
Beijing: The Commercial Press,2008.

[17] Lakoff,G. Women , Fire and Dangerous Things: What
Categories Reveal about the Mind [ M]. Chicago:
Chicago University Press,1987.

(18] MER. XEXZRRHARAIE]] LB HE,
2009(1).

Bl EZ. ARNEEERAAELEEH AN RHNTR
[M]. AR . R KEH AR, 2015,

(A1 Z=ZE . EAE SERBER K. /NS BSNS54
V). hES ¥ REEM . B SBE M, 2002¢4).

(5] X, NHETHEFFA“K/big" BMERERFERE
FHI]). BRINBEKEFER.2016(1).

[6] BR3FEWs. ENERNZEEEREAMN LFR—
“%”# HIGH/TALL J & [J]. L & 5hi5 # 2%, 2010
(5.

[7) ZTR¥. XD EREREHIADER LB

A Contrastive Study of the Metaphorical Domains of English and Chinese Spatial Dimensional Adjectives

LIU Gui-ling' , YANG Zhong’
(1. College of Foreign Languages, Jilin University,Changchun 130012, China;
2. School of Foreign Languages, Northeast Normal University,Changchun 130024 ,China)

Abstract: In light of Conceptual Metaphor Theory a contrastive study shows that the prevalent metaphorical use of English
and Chinese SDAs, which proves the importance of spatial cognition in metaphor. In the process of mapping into an
abstract domain, some Spatial Dimensional Adjectives (SDAs) have shifted into other parts of speech. The SDAs profiling
overall dimensions have the most metaphorical domains, English and Chinese SDAs representing the same type of spatial
meaning have similar preferences in metaphorical mappings,and there is correspondence in the mappings of SDAs of salient
dimensions in the two languages, their meanings moving closer to the subjective end of the continuum through
metaphorical mappings. The two pairs of SDAs profiling overall dimensions in English have different preferences in their
metaphorical mappings,and there are differences between English and Chinese SDAs depicting height when mapped into
the Time Domain and the Age Domain,and “CU, XI” point to different affective poles in mapping. There is universality and
variability in conceptualization in different cultures and communities, and the semantic system of natural languages has
both universality and nationality. There are more similarities than differences in the metaphorical mappings of English and
Chinese SDAs, in that based on similar bodily experiences and physical environments, English and Chinese users
conceptualize abstract concepts through spatial dimensions,and the differences in the spatial senses lead to larger gaps in
their metaphorical mappings.

Key words; Spatial Dimensional Adjectives; English; Chinese; Metaphorical Mapping Domains; Contrastive Study
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